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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declares under our sole responsibility that the

Product category: Electric Heating Element

Type designation(s):
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEViIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

This declaration covers conformity with the following directive(s), regulation(s), standard(s), or
other normative document(s), provided that the product is used in accordance with our

instructions.

LVD - Low Voltage Directive (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General
requirements, including AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019, and

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Household and similar electrical appliances - Safety — Part 2-96:
Particular requirements for flexible sheet heating elements for room heating, including

A1:2004 and A2:2009

ROHS - Restriction of the use of certain hazardous substances Directive

(2011/65/EU), including amendment 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances.
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Docusign Envelope ID: 8F51E9E4-6D1B-49CE-B265-6AF4ADFOE7E78
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Denmark
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Bbnrapckm

OEKJTAPALMA 3A CbOTBETCTBUE HA EC
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

Jeknapupa noa cBosi CoO6CTBEHA OTrOBOPHOCT, Ye

KaTeropmsa Ha npoaykTa: EnekTpuyeckmn HarpeBaTesieH efleMeHT
TunoBo o603Ha4YeHune:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Ta3un geknapauunsa NoTebpKAaBa CbOTBETCTBUE CbC ClieAHUTE ONPEKTUBU, PEernamMeHTH,
CTaHAapT™ wnn Apyrn HOpMaTuBHMU AOKYMEHTU, NpUN yCnoBUe 4e€ NpoayKTbT CE U3MOJ13Ba B
CbOTBETCTBME C HAWLNTE UHCTPYKLUUMN.

LVD - AnpexKkTnBa 3a HUCKO HanpexxeHue (2014/35/EC):

e EN 60335-1:2012 [loMmakmHCKkM 1 nogobHmn enekTpunyeckn ypean — beszonacHoct — Yacrt
1: O6wu nanckeaHus, sknoumtenHo AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019,
A14:2019 n A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 [loMmakMHCKM 1 NogobHM enekTpmnyeckn ypean — besonacHocT -
YacT 2-96: OcobeHn nsnckBaHms 3a MBKaBW HarpeBaTe/IHM €1IEMEHTN 3a OTOMJIEHME Ha
rnomelleHmns, sknountenHo A1:2004 n A2:2009

ROHS - OrpaHun4yeHue Ha U3non3BaHETO Ha onpeaesieHn onacHu BewecTea
(OAvpektuBa 2011/65/EC), BknountenHo nsmeHeHme 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - TexHMyecka AOKYMEHTaLMS 3a OLEHKA HaA efIeKTPUYECKU n
€/1eKTPOHHW NPOAYKTU MO OTHOLIEHWE Ha OrpaHMYEHMETO Ha OMacHU BeLecTBa.

Danfoss rapaHTupa TOYHOCTTa CaMO Ha aHrnicKaTa BEPCUS Ha TO3M AOKYMEHT. [pu npeBoa Ha
OPpYr e31K OTroBOPHOCTTA 3a TOYHOCTTA Ha NMpeBoAa HOCU NpeBoAaybLT.
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Fax: +45 7449 0949

Hrvatski

IZJAVA O SUKLADNOSTI EU

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

izjavljuje na vlastitu odgovornost da je

Kategorija proizvoda: Elektri¢ni grijaéi element

Naziv tipa:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Ova deklaracija pokriva uskladenost sa sljede¢im direktivama, propisima, standardima ili
drugim normativnim dokumentima, pod uvjetom da se proizvod koristi u skladu s nasim

uputama.

LVD - Direktiva o niskom naponu (2014/35/EU):
e EN 60335-1:2012 Kucanski i sli¢ni elektri¢ni uredaji — Sigurnost — Dio 1: Opdi zahtjevi,
ukljucujuci AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 i A2:2019
e EN 60335-2-96:2002 Kucanski i slicni elektri¢ni uredaji — Sigurnost — Dio 2-96: Posebni
zahtjevi za fleksibilne grijace elemente za grijanje prostorija, ukljucujuci A1:2004 i

A2:2009

RoHS - Ogranicenje uporabe odredenih opasnih tvari (Direktiva 2011/65/EU) s

izmjenom 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Tehni¢ka dokumentacija za procjenu elektri¢nih i elektronickih
proizvoda u vezi s ograni¢enjem opasnih tvari.

Danfoss jamci tocnost samo engleske verzije ovog dokumenta. Ako se dokument prevede na
drugi jezik, prevoditelj preuzima odgovornost za to¢nost prijevoda.
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Cestina

PROHLASENI O SHODE EU

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze

Kategorie produktu: Elektricky topny prvek

Oznaceni typu:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEViclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)
Toto prohlaseni pokryva shodu s nasledujicimi smérnicemi, predpisy, normami nebo jinymi
normativnimi dokumenty za predpokladu, Ze produkt je pouzivan v souladu s nasimi pokyny.

LVD - Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
e EN 60335-1:2012 Domaéci a podobné elektrické spotiebite — Bezpe¢nost — Cast 1:
Obecné pozadavky, vcéetné AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 a

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Doméci a podobné elektrické spotfebi¢e - Bezpecnost — Cast 2-
96: Zvlastni pozadavky na pruzné topné prvky pro vytapéni mistnosti, véetné A1:2004

a A2:2009

RoOHS - Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (Smérnice 2011/65/EU),

vcéetné zmény 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Technicka dokumentace pro hodnoceni elektrickych a
elektronickych vyrobk{ z hlediska omezeni nebezpe&nych latek.

Danfoss ruci pouze za spravnost anglické verze tohoto dokumentu. V pfipadé prekladu do
jiného jazyka odpovida za jeho spravnost prekladatel.
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Dansk

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

erklaerer pa eget ansvar, at

Produktkategori: Elektrisk varmeelement
Typebetegnelser:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Denne erklzering daekker overensstemmelse med fglgende direktiver, regulativer, standarder
eller andre normative dokumenter, forudsat at produktet anvendes i overensstemmelse med
vores instruktioner.

LVD - Lavspandingsdirektiv (2014 /35/EU):

e EN 60335-1:2012 Husholdningsapparater og lignende elektriske apparater — Sikkerhed
— Del 1: Generelle krav, inklusive AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019
og A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Husholdningsapparater og lignende elektriske apparater -
Sikkerhed — Del 2-96: Specifikke krav til fleksible varmeelementer til rumopvarmning,
inklusive A1:2004 og A2:2009

RoHS - Begransning af anvendelse af visse farlige stoffer (Direktiv 2011/65/EU),

inklusive aendring 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Teknisk dokumentation for vurdering af elektriske og elektroniske
produkter med hensyn til begraensning af farlige stoffer.

Danfoss garanterer kun for korrektheden af den engelske version af dette dokument. Hvis
dokumentet overseettes til et andet sprog, er det overseaetterens ansvar at sikre korrektheden

af overseettelsen.
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Nederlands
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat

Productcategorie: Elektrisch verwarmingselement
Type-aanduidingen:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Deze verklaring dekt de conformiteit met de volgende richtlijnen, voorschriften, normen of

andere normatieve documenten, op voorwaarde dat het product wordt gebruikt in
overeenstemming met onze instructies.

LVD - Richtlijn laagspanning (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Huishoudelijke en soortgelijke elektrische apparaten - Veiligheid -
Deel 1: Algemene eisen, inclusief AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019
en A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Huishoudelijke en soortgelijke elektrische apparaten - Veiligheid
— Deel 2-96: Bijzondere eisen voor flexibele verwarmingselementen voor
kamerverwarming, inclusief A1:2004 en A2:2009

RoHS - Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen (Richtlijn
2011/65/EU), inclusief wijziging 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Technische documentatie voor de beoordeling van elektrische en

elektronische producten met betrekking tot de beperking van gevaarlijke stoffen.

Danfoss garandeert alleen de juistheid van de Engelse versie van dit document. Bij vertaling

naar een andere taal is de vertaler verantwoordelijk voor de juistheid van de vertaling.
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Eesti

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

deklareerib oma ainuvastutusel, et

Tootekategooria: Elektriline kiitteelement
Tiaubimargised:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Selles deklaratsioonis hdlmatud tooted vastavad jargmistele direktiividele, maarustele,
standarditele voi muudele normatiivdokumentidele, kui neid kasutatakse vastavalt meie
juhistele.

LVD - Madalpinge direktiiv (2014/35/EL):
e EN 60335-1:2012 Kodumasinad ja sarnased elektriseadmed — Ohutus — Osa 1:
Uldnduded, sealhulgas AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 ja A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Kodumasinad ja sarnased elektriseadmed — Ohutus - Osa 2-96:
Paindlike kittekehade erinduded ruumide kitmiseks, sealhulgas A1:2004 ja A2:2009

RoHS - Teatud ohtlike ainete kasutamise piirang (direktiiv 2011/65/EL), sealhulgas
muudatus 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Tehniline dokumentatsioon elektri- ja elektroonikatoodete
hindamiseks ohtlike ainete piirangu osas.

Danfoss tagab ainult ingliskeelse versiooni tédpsuse. Kui dokument tdlgitakse monda teise
keelde, vastutab tolkija tolke tapsuse eest.
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Docusign Envelope ID: 8F51E9E4-6D1B-49CE-B265-6AF4ADFOE7E78
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Suomi

EU-YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

ilmoittaa yksinomaisella vastuullamme, etta

Tuoteluokka: Sdhkélammityselementti
Tyyppimerkinnat:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Tama ilmoitus kattaa seuraavien direktiivien, asetusten, standardien tai muiden normatiivisten
asiakirjojen mukaisuuden, jos tuotetta kaytetaan ohjeidemme mukaisesti.

LVD - Pienjdnnitedirektiivi (2014 /35/EU):

e EN 60335-1:2012 Kotitalous- ja vastaavat sahkoélaitteet — Turvallisuus — Osa 1: Yleiset
vaatimukset, mukaan lukien AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 ja
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Kotitalous- ja vastaavat sahkoélaitteet — Turvallisuus — Osa 2-96:
Joustavien lammityselementtien erityisvaatimukset huoneldmmitykseen, mukaan lukien
A1:2004 ja A2:2009

RoOHS - Vaarallisten aineiden kdyton rajoitus (direktiivi 2011/65/EU), mukaan lukien
muutos 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Tekniset asiakirjat sahkd- ja elektroniikkatuotteiden arviointiin
vaarallisten aineiden rajoitusten osalta.

Danfoss takaa vain englanninkielisen version paikkansapitdvyyden. Jos asiakirja kddannetaan
toiselle kielelle, kaantaja on vastuussa kaannoksen paikkansapitavyydesta.
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Francais
DECLARATION DE CONFORMITE UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

déclare sous sa seule responsabilité que

Catégorie de produit: Elément chauffant électrique
Désignations de type:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEViclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Cette déclaration couvre la conformité aux directives, réglementations, normes ou autres
documents normatifs suivants, a condition que le produit soit utilisé conformément a nos
instructions.

LVD - Directive basse tension (2014/35/UE):

e EN 60335-1:2012 Appareils électrodomestiques et analogues — Sécurité - Partie 1 :
Exigences générales, y compris AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 et
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité — Partie 2-
96 : Exigences particulieres pour les éléments chauffants souples pour le chauffage des
locaux, y compris A1:2004 et A2:2009

RoHS - Restriction de I'utilisation de certaines substances dangereuses (Directive
2011/65/UE), y compris 'amendement 2015/863 :
e ENIEC 63000:2018 — Documentation technique pour I'évaluation des produits
électriques et électroniques concernant la restriction des substances dangereuses.

Danfoss garantit uniquement I'exactitude de la version anglaise de ce document. Si ce
document est traduit dans une autre langue, le traducteur concerné est responsable de
I'exactitude de la traduction.
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Deutsch

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

Produktkategorie: Elektrisches Heizelement
Typenbezeichnungen:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Diese Erklarung deckt die Konformitat mit den folgenden Richtlinien, Vorschriften, Normen
oder anderen normativen Dokumenten ab, vorausgesetzt, das Produkt wird gemaB unseren
Anweisungen verwendet.

LVD - Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Haushalt und dhnliche elektrische Gerate - Sicherheit - Teil 1:
Allgemeine Anforderungen, einschlieBlich AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019,
A14:2019 und A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Haushalt und ahnliche elektrische Gerate - Sicherheit - Teil 2-96:
Besondere Anforderungen flir flexible Heizfolien flir Raumheizung, einschlieBlich
A1:2004 und A2:2009

ROHS - Beschriankung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe (Richtlinie
2011/65/EU), einschlieBlich Anderung 2015/863 :
e EN IEC 63000:2018 - Technische Dokumentation zur Bewertung von elektrischen und
elektronischen Produkten in Bezug auf die Beschrankung gefahrlicher Stoffe.

Danfoss garantiert nur die Richtigkeit der englischen Version dieses Dokuments. Im Falle einer
Ubersetzung in eine andere Sprache ist der jeweilige Ubersetzer fir die Genauigkeit der
Ubersetzung verantwortlich.
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Docusign Envelope ID: 8F51E9E4-6D1B-49CE-B265-6AF4ADFOE7E78

ENGINEERING
TOMORROW

Decfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EAANvika

AHAQZH ZYMMOP®QzHZ EE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

ONAWVEI JE AMOKAEIGTIKN TOU guBUvn OTI

Katnyopia npoiovrog: HAeKTpIkO oToIXEIO BEPPAVONG

Ovopaoisg TUNWV:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEViclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

H napouoa dNAwon KAAUNTEl TN CUPHOPPWON HE TIC akOAouBeg 0dnyieg, kavovioguoUug, NnpoTuna
N aAAa KavovioTIka £€yypagd, uno Tnv npolnoBean OTI To NPOidV XpNOINONoIEiTal cUPNPWVA HE

TIG 0dnYieg pag.

LVD - Odnyia XapnAng Taong (2014/35/EE):

e EN 60335-1:2012 ZUOKEUEC OIKIAKNC XPHONG KAl NAPOHOIEC NAEKTPIKEC CUOKEUEG —
Ao@aAeia - MEpog 1: levikéc analTnoeig, nepiAayfavopévwy Twv AC:2014, A11:2014,
A13:2017, A1:2019, A14:2019 kai A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 SUOKEUEG OIKIQKNC XPNoNG Kal napONoIEC NAEKTPIKEG OUOKEUEG —
Ao@daAegia — Mépocg 2-96: EIDIKEG andITACEIC Yia eUKAPNTA BEpUAVTIKA OTOIXEId yia
BEppavon xwpwv, nepiAauypavouevwy Twv Al1:2004 kai A2:2009

ROHS - MepI0pICHOG TG XPHIONG OPICHEVMV ENIKIVOUVMWV ouoiov (Odnyia
2011/65/EE), cupnegpiAagBavopévng ThG Tpononoinong 2015/863 :
e ENIEC 63000:2018 - Texvikn Tekunpiwon yia Tnv agioAdynon NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWV NPOIOVTWV OXETIKA HE TOV MEPIOPICHO EMIKIVOUVWY OUCIMV.

H Danfoss gyyudTtal povo Tnv akpipeia TnG ayyAlkng €kdoonc Tou NapovToG EYypAaPou. &
nepinTwon NETAPPAonG Tou eyypapou g AAAN YAwood, o unsUBuvog JETAPPAcTnG PEPEI TNV

€ubuvn yia TNV akpifela TnNG YeETAPPAONC.
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Magyar

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

kijelenti sajat felel6sségére, hogy

Termékkategoria: Elektromos flit6elem
Tipusmegjelolések:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

A jelen nyilatkozat a kévetkez6 iranyelveknek, szabalyozasoknak, szabvanyoknak vagy egyéb
normativ dokumentumoknak valo megfelelést fedi le, feltéve, hogy a terméket az
utasitasainknak megfelel6en hasznaljak.

LVD - Kisfesziiltségl iranyelv (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Haztartasi és hasonld elektromos készllékek - Biztonsag - 1. rész:
Altalanos kovetelmények, beleértve az AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019,
A14:2019 és A2:2019 modositasokat

e EN 60335-2-96:2002 Haztartasi és hasonlo elektromos készllékek — Biztonsag - 2-96.
rész: Rugalmas fltéelemek kilon kovetelményei helyiségek flitésére, beleértve az
A1:2004 és A2:2009 moddositasokat

RoOHS - Egyes veszélyes anyagok felhasznalasanak korlatozasa (2011/65/EU
iranyelv), beleértve a 2015/863 modositast:
e ENIEC 63000:2018 - M(iszaki dokumentacié az elektromos és elektronikus termékek
veszélyes anyagokra vonatkozé korlatozasanak értékeléséhez.

A Danfoss kizarélag a jelen dokumentum angol nyelv({ valtozatanak helyességét szavatolja.
Amennyiben a dokumentumot mas nyelvre forditjak, a forditd felelOs a forditas helyességéért.
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Gaeilge
DEARBHU COMHREIREACHTA AE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

dearbhaionn sé, faoi fhreagracht iomlan air féin, go bhfuil

Catagoir Tairge: Eilimint Téimh Leictreach
Ainmniocht Cineal:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Cludaionn an dearbhu seo comhréireacht leis na treoirlinte, rialachain, caighdeadin, no
doiciméid normatacha eile a leanas, ar choinnioll go n-Usaidtear an tairge de réir ar
dtreoracha.

LVD - Treoir maidir le hisealvoltas (2014/35/AE):
e EN 60335-1:2012 Fearais ti agus leictreacha den chineal céanna - Sabhailteacht - Cuid
1: Riachtanais ghinearalta, lena n-airitear AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019,
A14:2019 agus A2:2019
e EN 60335-2-96:2002 Fearais ti agus leictreacha den chineal céanna - Sabhailteacht -
Cuid 2-96: Riachtanais ar leith maidir le heiliminti téimh solibtha le haghaidh téamh
seomra, lena n-airitear A1:2004 agus A2:2009

RoOHS - Srianta ar Usaid substainti guaiseacha airithe (Treoir 2011/65/AE), lena n-
airitear leasi 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Doiciméadacht theicniuil le haghaidh measunu tairgi leictreacha
agus leictreonacha i dtaca le srianadh substainti guaiseacha.

Ni réthaionn Danfoss ach cruinneas an leagain Bhéarla den doiciméad seo. Ma aistritear an
doiciméad go teanga eile, is faoin aistritheoir ata an fhreagracht as cruinneas na haistrithe.
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Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che

Categoria del prodotto: Elemento riscaldante elettrico

Designazioni di tipo:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Questa dichiarazione copre la conformita alle seguenti direttive, regolamenti, standard o altri
documenti normativi, a condizione che il prodotto venga utilizzato secondo le nostre istruzioni.

LVD - Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE):

e EN 60335-1:2012 Apparecchi elettrici di uso domestico e simili — Sicurezza - Parte 1:
Requisiti generali, inclusi AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 e

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Apparecchi elettrici di uso domestico e simili - Sicurezza - Parte
2-96: Requisiti particolari per elementi riscaldanti flessibili per il riscaldamento di

ambienti, inclusi A1:2004 e A2:2009

ROHS - Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose (Direttiva
2011/65/UE), incluso I'emendamento 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici
ed elettronici riguardo alla restrizione di sostanze pericolose.

Danfoss garantisce esclusivamente la correttezza della versione inglese di questo documento.
In caso di traduzione in un'altra lingua, il traduttore & responsabile della correttezza della

traduzione.
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Latviesu

EIROPAS SAVIENIBAS ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

pazino, uznemoties pilnu atbildibu, ka

Produkta kategorija: Elektriska apsildes elementa

Tipa apzimeéjumi:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Sis pazinojums attiecas uz atbilstibu $adiem direktivam, regulam, standartiem vai citiem
normativajiem dokumentiem, ar nosacijumu, ka produkts tiek izmantots saskana ar musu

noradijumiem.

LVD - Zemsprieguma Direktiva (2014 /35/ES):
e EN 60335-1:2012 Sadzives un lidzigas elektriskas ierices - DroSiba - 1. dala:
Visparéjas prasibas, ieskaitot AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 un

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Sadzives un lidzigas elektriskas ierices - DroSiba — 2-96. dala:
Ipasas prasibas elastigiem apsildes elementiem telpu apsildei, ieskaitot A1:2004 un

A2:2009

ROHS - Noteikts bistamu vielu izmantosanas ierobezojums (Direktiva 2011/65/ES),

ieskaitot grozijumu 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Tehniska dokumentacija par elektroprecu un elektronisko
izstradajumu novértésanu attieciba uz bistamo vielu ierobeZzojumiem.

Danfoss garanté tikai ST dokumenta anglu valodas versijas precizitati. Gadijuma, ja dokuments
tiek tulkots cita valoda, par tulkojuma precizitati ir atbildigs tulkotajs.
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Lietuviy
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

deklaruoja, prisimdami visq atsakomybe, kad

Produkto kategorija: Elektrinis Sildymo elementas
Tipy Zyméjimai:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Sis pareigkimas apima atitiktj $iems direktyvoms, reglamentams, standartams ar kitiems
normatyviniams dokumentams, jei produktas naudojamas pagal musy instrukcijas.

LVD - Zemos [tampos Direktyva (2014/35/ES):

e EN 60335-1:2012 Buitiniai ir panasus elektros prietaisai - Saugumas - 1 dalis:
Bendrieji reikalavimai, jskaitant AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 ir
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Buitiniai ir panasis elektros prietaisai - Saugumas - 2-96 dalis:
Specialieji reikalavimai lankstiems Sildymo elementams patalpy Sildymui, jskaitant
A1:2004 ir A2:2009

RoHS - Tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimas (2011/65/ES
direktyva), jskaitant pakeitimg 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Techniné dokumentacija, skirta jvertinti elektrinius ir
elektroninius gaminius pagal pavojingy medziagy apribojimus.

Danfoss garantuoja tik Sio dokumento angly kalbos versijos tiksluma. Jei dokumentas
verCiamas | kitg kalba, uz vertimo tiksluma atsako vertéjas.
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Malti

DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA TAL-UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

jiddikjara taht ir-responsabbilta unika tieghu li

Kategorija tal-Prodott: Element ta’ tishin elettriku

Designazzjonijiet tat-Tip:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Din id-dikjarazzjoni tkopri I-konformita mad-direttivi, regolamenti, standards, jew dokumenti
normattivi li gejjin, bil-kundizzjoni li I-prodott jintuza skont I-istruzzjonijiet taghna.

LVD - Direttiva ta’ Vultagg Baxx (2014/35/UE):
e EN 60335-1:2012 Apparati tad-dar u apparati elettri¢i simili - Sigurta — Parti 1: Htigijiet
generali, inkluzi AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019, u A2:2019
e EN 60335-2-96:2002 Apparati tad-dar u apparati elettri¢i simili - Sigurta — Parti 2-96:
Htigijiet partikolari ghal elementi ta’ tishin flessibbli ghall-kmamar, inkluzi A1:2004 u

A2:2009

ROHS - Restrizzjoni fuq I-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi (Direttiva 2011/65/UE),

inkluz I-emenda 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Dokumentazzjoni teknika ghall-valutazzjoni ta’ prodotti elettrici u
elettronici fir-rigward tar-restrizzjoni ta’ sustanzi perikoluzi.

Danfoss tiggarantixxi biss il-precizjoni tal-verzjoni bl-Ingliz ta’ dan id-dokument. Jekk id-
dokument jigi tradott ghal lingwa ohra, it-traduttur ikun responsabbli ghall-precizjoni tat-

traduzzjoni.
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Docusign Envelope ID: 8F51E9E4-6D1B-49CE-B265-6AF4ADFOE7E78

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222

Fax: +45 7449 0949

Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

os$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze

Kategoria produktu: Elektryczny element grzewczy
Oznaczenie typu:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEViIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)
Niniejsza deklaracja obejmuje zgodnos¢ z ponizszymi dyrektywami, regulacjami, normami lub
innymi dokumentami normatywnymi, pod warunkiem ze produkt jest uzywany zgodnie z
naszymi instrukcjami.

LVD - Dyrektywa niskonapieciowa (2014/35/UE):
e EN 60335-1:2012 Sprzet elektryczny do uzytku domowego i podobny — Bezpieczenstwo
- Czes$¢ 1: Wymagania ogdlne, w tym AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019,
A14:2019 i A2:2019
e EN 60335-2-96:2002 Sprzet elektryczny do uzytku domowego i podobny -
Bezpieczenstwo — Czes¢ 2-96: Szczegdlne wymagania dotyczgce elastycznych
elementow grzewczych do ogrzewania pomieszczen, w tym A1:2004 i A2:2009

RoOHS - Ograniczenie stosowania niektorych substancji niebezpiecznych (Dyrektywa
2011/65/UE), wraz z poprawka 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Dokumentacja techniczna dotyczaca oceny produktow
elektrycznych i elektronicznych w zakresie ograniczen stosowania substancji
niebezpiecznych.

Danfoss gwarantuje poprawnos¢ wytacznie angielskiej wersji niniejszego dokumentu. W
przypadku ttumaczenia na inne jezyki odpowiedzialnos$¢ za poprawnosc¢ ttumaczenia ponosi
ttumacz.
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ENGINEERING
TOMORROW
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Danfoss A/S

6430 Nordborg
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CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Portugués

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara sob sua exclusiva responsabilidade que

Categoria do Produto: Elemento de Aquecimento Elétrico

Designacoes de Tipo:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Esta declaragcdo cobre a conformidade com as seguintes diretivas, regulamentos, normas ou
outros documentos normativos, desde que o produto seja utilizado de acordo com as nossas

instrucodes.

LVD - Diretiva de Baixa Tensao (2014/35/UE):

e EN 60335-1:2012 Aparelhos elétricos domésticos e similares — Seguranca — Parte 1:
Requisitos gerais, incluindo AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 e

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Aparelhos elétricos domésticos e similares — Seguranca — Parte 2-
96: Requisitos particulares para elementos de agquecimento flexiveis para aguecimento
de ambientes, incluindo A1:2004 e A2:2009

ROHS - Restricdo do uso de certas substancias perigosas (Diretiva 2011/65/UE),

incluindo a emenda 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Documentacdo técnica para a avaliacdo de produtos elétricos e
eletrénicos quanto a restricdo de substancias perigosas.

A Danfoss garante apenas a exatiddo da versdao em inglés deste documento. Caso o
documento seja traduzido para outro idioma, o tradutor sera responsavel pela exatidao da

traducao.
Date: Issued . Date: A oved by
2024.12.04 ‘ Eoct%aned by: 2024.12.04 Boct%lgne& by:
Place of issue: - MaC|eJ CzerWInskI Place of issue: - Jesper Aagaard
Grodzisk IgnatlEe 1 ag 400 . DK-6000 IO SS  bcoeask
Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski Kolding Name: Jesper Aagaard
Poland Title: Compliance & Innovation Title: Director Innovation and PM, AX-HP
Engineer, AX-HPD Innovation and Product Management

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this document. In the event of the document being
translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.

ID No: VCFTC102 Revision No: 10

This doc. is managed by
500B0577

Page 19 of 26

Classified as Business




Docusign Envelope ID: 8F51E9E4-6D1B-49CE-B265-6AF4ADFOE7E78

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Romana

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara pe propria raspundere ca

Categorie de produs: Element de incalzire electric
Denumiri de tip:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Aceasta declaratie acopera conformitatea cu urmatoarele directive, reglementari, standarde
sau alte documente normative, cu conditia ca produsul sa fie utilizat conform instructiunilor
noastre.

LVD - Directiva privind Tensiunea Joasa (2014/35/UE):

e EN 60335-1:2012 Aparate electrice de uz casnic si similare — Siguranta — Partea 1:
Cerinte generale, inclusiv AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 si
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Aparate electrice de uz casnic si similare - Siguranta - Partea 2-
96: Cerinte speciale pentru elementele de incalzire flexibile pentru incadlzirea incaperilor,
inclusiv A1:2004 si A2:2009

RoOHS - Restrictia utilizarii anumitor substante periculoase (Directiva 2011/65/UE),
inclusiv amendamentul 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - Documentatie tehnica pentru evaluarea produselor electrice si
electronice in ceea ce priveste restrictia substantelor periculoase.

Danfoss garanteazd doar exactitatea versiunii in limba englezd a acestui document. in cazul in
care documentul este tradus intr-o alta limba, traducatorul este responsabil pentru exactitatea

traducerii.
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ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Slovencina

VYHLASENIE O ZHODE EU
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

vyhlasuje na svoju vyhradni zodpovednost, ze

Kategoria produktu: Elektricky vykurovaci prvok
Typové oznacenie:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Toto vyhlasenie pokryva zhodu s tymito smernicami, predpismi, normami alebo inymi
normativnymi dokumentmi, za predpokladu, Ze vyrobok je pouzivany v sulade s nasimi
pokynmi.

LVD - Smernica o nizkom napéti (2014/35/EU0):
e EN 60335-1:2012 Doméce a podobné elektrické spotrebi¢e — Bezpecnost — Cast 1:
VSeobecné poziadavky, vratane AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 a
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Doméce a podobné elektrické spotrebice — Bezpeénost — Cast 2-
96: Osobitné poziadavky na flexibilné vykurovacie prvky na vykurovanie miestnosti,
vratane A1:2004 a A2:2009

ROHS - Obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok (Smernica
2011/65/EU), vratane zmeny 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Technicka dokumentacia na posudenie elektrickych a
elektronickych vyrobkov vo vztahu k obmedzeniu nebezpeénych latok.

Danfoss zarucuje spravnost iba anglickej verzie tohto dokumentu. V pripade prekladu do iného
jazyka je za spravnost prekladu zodpovedny prekladatel.
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Slovenscina

IZJAVA O SKLADNOSTI EU
Danfoss A/S

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

izjavlja na svojo izklju¢no odgovornost, da

Kategorija izdelka: Elektri¢ni grelni element
Oznaka tipa:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Ta izjava zajema skladnost z naslednjimi direktivami, predpisi, standardi ali drugimi
normativnimi dokumenti, ¢e je izdelek uporabljen v skladu z nasimi navodili.

LVD - Direktiva o nizki napetosti (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Gospodinjski in podobni elektri¢ni aparati — Varnost — 1. del: SploSne
zahteve, vklju¢no z AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 in A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Gospodinjski in podobni elektri¢ni aparati — Varnost — 2-96. del:
Posebne zahteve za prilagodljive grelne elemente za ogrevanje prostorov, vklju¢no z

A1:2004 in A2:2009

RoHS - Omejitev uporabe nekaterih nevarnih snovi (Direktiva 2011/65/EU),

vkljuéno z dopolnitvijo 2015/863:

e EN IEC 63000:2018 - Tehni¢na dokumentacija za oceno elektri¢nih in elektronskih
izdelkov glede na omejitev nevarnih snovi.

Danfoss jamdi le za pravilnost angledke razli¢ice tega dokumenta. Ce je dokument preveden v
drug jezik, je za pravilnost prevoda odgovoren prevajalec.
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Danfoss A/S

6430 Nordborg
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Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Espanol

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

declara bajo su exclusiva responsabilidad que

Categoria de producto: Elemento calefactor eléctrico

Designaciones de tipo:
e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)
e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)
e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Esta declaracion cubre la conformidad con las siguientes directivas, reglamentos, normas u
otros documentos normativos, siempre que el producto se utilice de acuerdo con nuestras

instrucciones.

LVD - Directiva de Baja Tension (2014/35/UE):
e EN 60335-1:2012 Aparatos eléctricos de uso doméstico y similares — Seguridad - Parte
1: Requisitos generales, incluidos AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 y

A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Aparatos eléctricos de uso doméstico y similares — Seguridad -
Parte 2-96: Requisitos particulares para elementos de calefaccion flexibles para
calefaccion de habitaciones, incluidos A1:2004 y A2:2009

ROHS - Restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas (Directiva 2011/65/UE),

incluida la enmienda 2015/863:

e ENIEC 63000:2018 - Documentacion técnica para la evaluacion de productos eléctricos
y electrénicos con respecto a la restriccién de sustancias peligrosas.

Danfoss garantiza Unicamente la exactitud de la version en inglés de este documento. En caso
de que este documento sea traducido a otro idioma, el traductor sera responsable de la

exactitud de la traduccion.
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ENGINEERING
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Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

Svenska

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

forsakrar pa eget ansvar att

Produktkategori: Elektriskt varmeelement
Typbeteckningar:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEVIclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Denna deklaration omfattar dverensstammelse med féljande direktiv, forordningar, standarder
eller andra normativa dokument, forutsatt att produkten anvénds i enlighet med vara
instruktioner.

LVD - Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU):

e EN 60335-1:2012 Hushalls- och liknande elektriska apparater — Sakerhet - Del 1:
Allmanna krav, inklusive AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 och
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 Hushalls- och liknande elektriska apparater - Sékerhet — Del 2-
96: Specifika krav for flexibla varmeelement for rumsuppvarmning, inklusive A1:2004
och A2:2009

RoHS - Begransning av anviandningen av vissa farliga amnen (Direktiv 2011/65/EU),
inklusive andring 2015/863:
e EN IEC 63000:2018 - Teknisk dokumentation fér bedémning av elektriska och
elektroniska produkter med avseende pa begransning av farliga &mnen.

Danfoss garanterar endast noggrannheten for den engelska versionen av detta dokument. Om
dokumentet dversatts till ett annat sprak ansvarar dversattaren for dversattningens
korrekthet.
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Tiirkce

AB UYGUNLUK BEYANI

Danfoss A/S

Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

sirketimiz, yalnizca kendi sorumlulugumuz altinda su beyani yapmaktadir:

Uriin Kategorisi: Elektrikli Isitici Eleman
Tip Tanimlamalari:

e DEVIcomfort 100T (100 W/m?2)

e DEVIcomfort 150T (150 W/m?2)

e DEViclassic 150T (150 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 W/m?2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 W/m?2)
e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 W/m?2)

Bu beyan, Grinltn asadidaki yonergelere, diizenlemelere, standartlara veya diger normatif
belgelere uygunlugunu kapsar, Grln talimatlarimiza uygun sekilde kullanildigi slirece.

LVD - Algak Gerilim Direktifi (2014/35/AB):
e EN 60335-1:2012 Ev ve benzeri elektrikli cihazlar - Givenlik - B6lim 1: Genel
gereksinimler, AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 ve A2:2019 dahil

e EN 60335-2-96:2002 Ev ve benzeri elektrikli cihazlar - Guvenlik - B6lim 2-96: Alan
Isitmasi igin esnek isitma elemanlari icin 6zel gereksinimler, A1:2004 ve A2:2009 dahil

RoHS - Belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlanmasi (2011/65/AB

Yonergesi), 2015/863 degisikligi dahil:

e ENIEC 63000:2018 - Tehlikeli maddelerin sinirlanmasi agisindan elektrikli ve elektronik
dranlerin degerlendirilmesi igin teknik dokiimantasyon.

Danfoss, yalnizca bu belgenin Ingilizce versiyonunun dogrulugunu garanti eder. Belge baska
bir dile gevrildiginde, cevirinin dogrulugundan ilgili gevirmen sorumludur.
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YKpaiHCbKa
AEKJIAPALIA BIANOBIAHOCTI €C
Danfoss A/S
Accelerator Division, Danfoss Climate Solutions Segment

3a4B/IS€ Ni4 BfACHY BiANOBIAANbHICTb, WO

KaTteropiss npoaykry: ENeKTpMyHuUn HarpiBanbHUA eNeMeHT
Mo3Ha4yeHHs TUNIB:

e DEVIcomfort 100T (100 Bt/M2)

e DEVIcomfort 150T (150 B1/M2)

e DEViclassic 150T (150 Bt/m2)

e Danfoss ECcomfort 100T (100 Bt/mM2)

e Danfoss ECcomfort 85T PRE (85 BT1/mM2)

e Danfoss ECcomfort 120T STE (120 Bt/mM2)

Lis aeknapauiss OXon/to€ BiANOBIAHICTb HACTYMHMM AMpPEeKTUBaM, HOpMaTuBaM, cTaHaapTam abo
iHWMM HOPMaTUBHUM OOKYMEHTaM, 3@ YMOBM, O NMPOAYKT BUKOPUCTOBYETLCS BigMNoBiaAHO A0
HalKnX IHCTPYKLUi.

LVD - AmpexkTnBa wWoano0 Hu3bkoi Hanpyrm (2014/35/€C):

e EN 60335-1:2012 MNobyToBi Ta nodibHi enekTpuyHi npunaan — besaneka — YactmHa 1:
3aranbHi BUMory, skatodatoum AC:2014, A11:2014, A13:2017, A1:2019, A14:2019 Ta
A2:2019

e EN 60335-2-96:2002 lNobyToBi Ta NogibHi enekTpuyHi npunagu — besneka - YactmHa 2-
96: OcobnnBi BUMOIM A0 FHYUKUX HarpiBaabHUX €/IEMEHTIB An15 06irpiBy NpuMilllEHb,
Bktoyaroum Al1:2004 ta A2:2009

ROHS - O6Me>xxeHHA1 BUKOPUCTaHHA NeBHUX Hebe3neuyHnx pedosuH (upeKkTusa
2011/65/€C), Bkntoyaroum nonpasky 2015/863:
e ENIEC 63000:2018 - TexHi4Ha AOKYMeHTaUisd ANS OUiHKU e1eKTPUYHUX Ta esIeKTPOHHUX
NPOAYKTIB WoA0 06MexeHHs Hebe3neuyHUx peyoBuH.

Danfoss rapaHTy€ NpaBUAbHICTb SNWE aHMiNCbKOT BepCii Lboro AOKyMeHTa. Y pasi nepeknagy
OOKYMeHTa Ha iHWy MOBY BiAMoBiAanbHICTb 3@ TOYHICTb NMepeksaay NoKNadaETbCa Ha

nepeknagaya.
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